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ВАРИАНТ 3.

1. Выполните грамматический анализ каждого слова, переведите термины:

	
	crista           occipitalis       interna
	[bookmark: _GoBack]внутренний затылочный гребень

	
	   о.с.              с.о                 с.о.
	

	
	Nom.Sg, f 1      Nom.Sg, f 3    Nom.Sg, f 1
	

	1
	meātus nasi superior
	

	
	
	

	
	
	

	2
	musculus rotator colli
	

	
	
	

	
	
	

	3
	otitis media acuta
	

	
	
	

	
	
	




2. Определите структуру термина, выпишите словарную форму каждого слова, постройте термины в  Nom. et Gen. Sing.: 

	
	клиновидная пазуха

	
	     с.о.                о.с.

	
	sinus, us, m, 4 скл

	
	sphenoidalis, e, 3 скл

	
	Nom.Sg. sinus sphenoidalis

	
	Gen.Sg. sinus sphenoidalis

	

	1
	борозда каменистого синуса

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	

	2
	височная область головы

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	

	3
	отек головного мозга

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	



3. РЕЦЕПТ.

Переведите рецепт, укажите части рецепта по образцу:
Возьми: Настойки алоэ 30 мл
               Выдай. Обозначь. По 10-20 капель на прием.
	I
	Inscriptio
	
	Штамп

	
	Datum
	
	10 октября  2015 года

	
	Nomen et aetas aegroti
	
	Иванов Н.И., 44 года

	
	Nomen medici
	
	Петров И.П.

	II
	Invocatio
	Recipe:
	

	III
	Designatio materiarum
	
	Tincturae Aloes 30  ml

	IV
	Subscriptio
	
	Da.

	V
	Signatura
	
	Signa.

	VI
	Nomen et sigillum personale medici
	
	По 10-20 капель на прием.


 
Возьми: Кислоты борной 0.25
               Спирта этилового 70%
               Глицерина по 10 мл
               Смешай. Выдай.
               Обозначь. Ушные капли.
	I
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	II
	
	
	

	III
	
	
	

	IV
	
	
	

	V
	
	
	

	VI
	
	
	



Возьми: Настойки красавки 10 мл
              Настойки ландыша 2 мл
              Натрия бромида 3.0
              Сиропа сахарного 30 мл
              Смешай. Выдай.
              Обозначь. По 1 ст. ложке 3 раза в день.
	I
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	II
	
	
	

	III
	
	
	

	IV
	
	
	

	V
	
	
	

	VI
	
	
	



Возьми: Свечи ректальные с экстрактом красавки числом 10.
               Выдай. Обозначь.
	I
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	II
	
	
	

	III
	
	
	

	IV
	
	
	

	V
	
	
	

	VI
	
	
	



4. СЛОВООБРАЗОВАНИЕ.

а) Выполните перевод следующих клинических терминов:

	psychotherapia
	лечение с помощью психического воздействия

	lipoma
	

	metrorhagia
	

	nephrosclerosis
	

	cystoscopia
	

	leucaemia
	

	dysuria
	



б) Образуйте термины с заданным значением:

	опущение внутренних органов
	splanchnoptosis

	воспаление почечной лоханки
	

	учение о заболеваниях нервной системы
	

	(инструментальный) осмотр ротовой полости
	

	боль по ходу нерва
	

	грибковое заболевание кожи
	



